Galleria Maddalena 2 / Galerie Maddalena 2 NOTE:

Stazioni di monitoraggio in avanzamento / Sections de mesure a I'avancement - 1. limonitoraggio rappresentato in questo eaborato riguarda unicamente i primi 160 m di galleria a partire dall'imbocco. Per
) ] la tratta scavata in TBM scudata si veda I'elaborato PD2_C3A_3981_26-19-30.
Scala 1:50 in A1 (1:100 in A3) / Echelle 1:50 en A1 (1:100 en A3)

2. Lelunghezze degli estensimetri non sono rappresentate in scala.

3. Ledistanze tra le stazioni principali e tra le stazioni secondarie possono variare a seconda delle condizioni geologiche e
del comportamento del sostegno. Possono essere inferiori nel caso di difficolta o di variazioni rapide di litologia.

4. Le posizioni e le distanze tra le stazioni di misura possono essere adattate dalla direzione lavori se necessario.

NOTES :

STAZIONE SECONDARIA
SECTION SECONDAIRE

1. Les auscultations représentées dans ce livrable concernent uniquement les premiers 160 m de tunnel a partir de portail.
Pour le trongon creusé au tunnelier a bouclier voir le livrable PD2_C3A_3981_26-19-30.

2. Les longueurs des extensométres ne sont pas représentées a I'échelle.

3. Lesdistances entre les sections principales et entre les sections secondaires de mesure peuvent varier selon les
conditions géologiques et le comportement du souténement. Elles peuvent étre inférieures en cas de difficultés ou de
variations rapides du facies.

4. Les positions et les distances entre les sections de mesure peuvent étre adaptées par la maitrise d'oeuvre si nécessaire.
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